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ח1ַ לַמְנַצֵּ֗
–ለ–መሪ–ዘማሪ
H5329

יל מַשְׂכִּ֥
ማስኪል
H4905

ד׃ לְדָוִֽ
ዳዊት
H1732

׀בְּב֤וֹא 
መጣ
H0935

דּוֹאֵג֣
Doeg
H1673

֮ הָאֲדֹמִי
Edomite
H0130

וַיַּגֵּ֪ד
ነገረ
H5046

א֥וּל לְשָׁ֫
ሳኦል
H7586

וַיֹּ֥אמֶר
አለ
H0559

ל֑וֹ
–ለ–እሱ

א בָּ֥
መጣ
H0935

וִ֗ד דָ֝
ዳዊት
H1732

אֶל־
–ወደ
H0413

ית בֵּ֥
ቤት

לֶךְ׃ אֲחִימֶֽ
Ahimelech
H0288

מַה־
ምን
H4100

ל תִּתְהַלֵּ֣
–እና–አመሰገኙዋት

בְּ֭רָעָה
ክፉ

הַגִּבּ֑וֹר
ኃያል
H1368

סֶד חֶ֥
ቸርነት

ל אֵ֝֗
አምላክ
H0410

כָּל־
ሁሉ
H3605

הַיּֽוֹם׃
ቀን
H3117

ኃያል ሆይ፥ በክፋት ለምን ትጓደዳለህ? ሁልጊዜስ በመተላለፍ?

הַ֭וּוֹת2
destruction
H1942

ב תַּחְשֹׁ֣
አሰባት
H2803

לְשׁוֹנֶךָ֑
ቋንቋው
H3956

עַר כְּתַ֥
razor
H8593

שׁ לֻטָּ֗ מְ֝
አስላያ
H3913

ה עֹשֵׂ֥
አደረገ

ה׃ רְמִיָּֽ
deceit

አንደበትህ ኃጢአትን ያስባል፤ እንደ ተሳለ ምላጭ ሽንገላን አደረግህ።

אָהַבְ֣ת3ָּ
ወደደ
H0157

ע רָּ֣
ክፉ

מִטּ֑וֹב
ጥሩ

קֶר  ׀שֶׁ֓
falsehood
H8267

ר מִדַּבֵּ֖
ተናገረ
H1696

צֶדֶ֣ק
righteousness
H6664

לָה׃ סֶֽ
ሴላ
H5542

ከመልካም ይልቅ ክፋትን፥ ጽድቅንም ከመናገር ይልቅ ዓመፃን ወደድህ።

בְת4ָּ אָהַ֥
ወደደ
H0157

ל־ כָֽ
ሁሉ
H3605

דִּבְרֵי־
ቃል
H1697

לַע בָ֗
devouring
H1105

לְשׁ֣וֹן
ቋንቋው
H3956

ה׃ מִרְמָֽ
–በ–ተንኮል
H4820

የሚያጠፉ ቃልን ሁሉ፥ የሽንገላ ምላስን ወደድህ።

גַּם־5
ደግሞ
H1571

֮ אֵל
አምላክ
H0410

יִתָּצְךָ֪
አንተ–shall–tear–down
H5422

נֶצַ֥ח לָ֫
ዘላለም
H5331

יַחְתְּךָ֣
He–will–snatch–you–up
H2846

וְיִסָּחֲךָ֣
–እና–አንተ–are–plucked–up
H5255

הֶל מֵאֹ֑
ድንኳን
H0168

ׁרֶשְׁךָ֨ וְשֵֽ
and–uproot–you
H8327

רֶץ מֵאֶ֖
ምድር
H0776

חַיִּ֣ים
ሕይወት

לָה׃ סֶֽ
ሴላ
H5542

ስለዚህ እግዚአብሔር ለዘላለም ያፈርስሃል፤ ከቤትህም ይነቅልሃል ያፈልስሃልም፥ ሥርህንም ከሕያዋን ምድር።

וְיִרְא֖ו6ּ
አየ
H7200

ים צַדִּיקִ֥
ጻድቅ
H6662

אוּ וְיִירָ֗
ፈራ
H3372

וְעָלָ֥יו
–በ

קוּ׃ יִשְׂחָֽ
they–will–laugh
H7832

ጻድቃን አይተው ይፈራሉ፤ በእርሱም ይሥቃሉ እንዲህም ይላሉ።

https://biblehub.com/hebrew/5329.htm
https://biblehub.com/hebrew/4905.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1673.htm
https://biblehub.com/hebrew/130.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/288.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1942.htm
https://biblehub.com/hebrew/2803.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm
https://biblehub.com/hebrew/8593.htm
https://biblehub.com/hebrew/3913.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/6664.htm
https://biblehub.com/hebrew/5542.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/1105.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm
https://biblehub.com/hebrew/4820.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/5422.htm
https://biblehub.com/hebrew/5331.htm
https://biblehub.com/hebrew/2846.htm
https://biblehub.com/hebrew/5255.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/8327.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5542.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/7832.htm


הִנֵּ֤ה7
እነሆ
H2009

בֶר הַגֶּ֗
ሰው
H1397

א ֹ֤ ל
አል
H3808

ים יָשִׂ֥
አደረገ

ים אֱלֹהִ֗
አምላክ
H0430

ע֫וּזּ֥וֹ מָֽ
–የ–እሱ–refuge
H4581

וַיִּ֭בְטַח
ታመነ
H0982

ב בְּרֹ֣
–ለ–ብዙ
H7230

עָשְׁר֑וֹ
–ያ–ሀብት
H6239

ז יָעֹ֝֗
he–took–refuge
H5810

בְּהַוָּתֽוֹ׃
in–his–destruction
H1942

እግዚአብሔርን ረዳቱ ያላደረገ፥ በባለጠግነቱም ብዛት የታመነ፥ በከንቱ ነገርም የበረታ ያ ሰው እነሆ።

׀וַאֲנִי֤ 8
እኔ
H0589

כְּזַיִ֣ת
ወይራ
H2132

עֲנָן רַ֭
luxuriant

בְּבֵי֣ת
ቤት

ים אֱלֹהִ֑
አምላክ
H0430

חְתִּי בָּטַ֥
ታመነ
H0982

סֶד־ בְחֶֽ
ቸርነት

ים לֹהִ֗ אֱ֝
አምላክ
H0430

עוֹלָ֥ם
ዘላለም
H5769

ד׃ וָעֶֽ
to
H5703

እኔስ በእግዚአብሔር ቤት እንደ ለመለመ እንደ ወይራ ዛፍ ነኝ፤ ለዓለምና ለዘላለም በእግዚአብሔር ምሕረት ታመንሁ።

אוֹדְך9ָ֣
አመሰገነ
H3034

לְע֭וֹלָם
ዘላለም
H5769

י כִּ֣
ምክንያቱም

יתָ עָשִׂ֑
አደረገ

וַאֲקַוֶּ֖ה
ተስፋ–አደረግሁ

שִׁמְךָ֥
ስም
H8034

י־ כִֽ
ምክንያቱም

וֹב ט֝֗
ጥሩ

נֶגֶ֣ד
ፊት
H5048

יךָ׃ חֲסִידֶֽ
የአንተ–faithful–አንድ
H2623

አድርገህልኛልና ለዘላለም አመሰግንሃለሁ፥ በቅዱሳንህም ዘንድ መልካም ነውና ስምህን ተስፋ አደርጋለሁ።
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